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PRZEDMOWA
DO WYDANIA FRANCUSKIEGO

Liturgia, zgodnie ze znaczeniem tego stowa, jest akcja lub aktem par excel-
lence, w spelnieniu ktérego wspdlnota manifestuje si¢ w najglebszy sposdb,
dzieki ktoremu okresla samg siebie i konstytuuje. Jest to najbardziej widoczne
w chrzescijanstwie, w wielosci jego przejawow, w Kosciotach zaréwno na
Wschodzie, jak i na Zachodzie. To poprzez akcje liturgiczng — zwlaszcza
poprzez te, ktorg okreslamy mianem sakramentu — Ko$cidt staje si¢ zarazem
cialem spotecznym i znakiem pojednania czlowieka z Bogiem w Chrystu-
sie. Trzeba sobie uswiadomi¢, ze Koscioly, ktdre okreslamy jako wschodnie
(co jest okresleniem dyskusyjnym), Zyja intensywnie, w gorliwosci, ktora
nie zawsze jest zauwazana w pewnych rejonach Zachodu. Z tego powodu
studium na temat liturgii, na temat jej miejsca w edukacji chrzescijanskiej,
zastuguje na uwage juz choc¢by dlatego, ze wprowadza nas w zywg trady-
cje prawostawia. Katecheza rozwija si¢ w kadrach akgji liturgicznej i rytmu
modlitwy liturgiczne;j.

Mozna powiedzie¢, ze akcja liturgiczna jest katechezg. Jak lubil powtarza¢
o. Cyprian Kern, profesor Instytutu Teologicznego $w. Sergiusza w Pary-
zu, sama celebracja liturgiczna jest kazaniem. Nie wystarczy zadowolic si¢
stuchaniem tekstow i ich medytacjg, trzeba nimi zy¢ calym swoim cialem
i calym swoim duchem. Z tego wlasnie powodu udzial w Liturgii wyraza si¢
przede wszystkim w gestach.

Niekiedy jest to element zdumiewajacy dla ludzi Zachodu, gdy znajda
sie okazjonalnie na liturgii wschodniej i patrza na poklony i towarzyszace im
znaki krzyza, gdy stysza aklamacje Kyrie, eleison, powtarzajace sie imiona
Chrystusa i Bogurodzicy, lub stuchajg $piewu chéru i widzg celebransa wygta-
szajacego tekst i towarzyszace temu okreslone gesty. W pewnych momentach,
jak procesja przeniesienia swigtych daréw chleba i wina, jeszcze nie konse-
krowanych, lub podczas $piewu Ojcze nasz, nie sa to juz poklony, gdyz lud
pada na ziemie. Ludzi Zachodu zdumiewa takze, ze w waznych momentach



Liturgii, jak anafora (modlitwa eucharystyczna) lub tez komunia celebranséw,
bramy prezbiterium sa zamknigte. Trzeba tu rozumie¢, ze ikonostas nie jest

$ciang ozdobiong ikonami, ale welonem $wiatlosci, poprzez ktéry przeswituje

ostateczna rzeczywisto$¢ krolestwa Bozego, ktora znamy jedynie niejasno,
jak w zwierciadle. W tradycji prawoslawnej celebracja Eucharystii, zwana

Liturgig lub Boskg Liturgig, jest uczestniczeniem w symbolach tej ostatecznej

rzeczywistosci. Misterium zbawienia, czyli zgodnie z my$la $w. Maksyma

Wyznawcy, Bozy zamiar, powziety przed wiekami, spetnia si¢ poprzez wieki,
a jego tajemnica odstania si¢ w Zyciu, me¢ce i zmartwychwstaniu Chrystusa.
Jestesmy jeszcze z tej strony welonu. Chrystus sam jeden wszed! do niebie-
skiego sanktuarium, gdzie celebruje w swej ostatecznej pelni Liturgi¢. Moga
bra¢ w niej udzial, na miare aktualnej kondycji wlasnej, ci, ktérzy przez

chrzest uczestnicza w nowym zyciu wedtug Ducha.

Jest to wigc wizja $wiata, bliska dla zyjacych w niej od dziecinstwa, obca
dla tych, ktérym brakuje do niej klucza, fascynujaca i porywajaca picknem
ceremonii i §piewdw, bogactwem symboliki, ktéra nas wznosi ku krélestwu.

To wiasnie w tym kierunku ks. Henryk Paprocki proponuje nam wpro-
wadzenie do Liturgii. Obrzedy i ich formowanie si¢, ich pelna analiza hi-
storyczna, poniewaz liturgia bizantyjska zakonczyta swoja ewolucje pie¢
lub szes¢ wiekéw temu i jest owocem syntezy, w ktorej braly udzial rézne
regiony chrzescijaniskiego Wschodu: Antiochia, Syria, Jerozolima, Azja
Mniejsza, a zwlaszcza Kapadocja i bez watpienia ,,prowincja Azja” wokot
Efezu, strazniczka tradycji wspoélnot Janowych. Mniej wigcej od IV wieku
stalo si¢ koniecznym wtajemniczenie nowoochrzczonych w Liturgie, poprzez
mistagogie, przekazywane przez pokolenia od czaséw Cyryla Jerozolimskiego,
Jana Chryzostoma i Teodora z Mopsuestii, ktére zachowaly si¢ do naszych
dni. Nie posiadamy w jezyku francuskim tak glebokiej pracy, ktéra przy-
bliza nam wspaniale osiggniecia wielkich liturgistow Wschodu i Zachodu,
kontynuujac zarazem najlepsze tradycje liturgiki pordwnawczej. Jeste$my
wdzieczni ks. Henrykowi Paprockiemu za to dzieto, ktére pozwala nam
glebiej poznac wielka tradycje, a co zarazem zbliza dwa wielkie nurty jednej
tradycji chrzescijanskiej, zbyt dlugo wzajemnie sobie obce.

Irénée-Henri Dalmais



WSTEP

EIX THN EMHN ANAMNHZXIN
na moja pamiatke (1 Kor 11, 25)

Jezeli mozna si¢ zgodzi¢, ze o$rodkiem duchowosci Kosciotow prote-
stanckich jest lektura i percepcja Stowa Bozego, jezeli takim samym osrod-
kiem duchowosci Kosciota rzymskokatolickiego jest zycie sakramentalne,
a zwlaszcza Najswietszy sakrament, to nalezy tez przyznaé, ze duchowos¢
Kosciota prawostawnego od wiekéw ksztaltuje sie¢ wokdt wspaniale rozwi-
nietej liturgii.

Stuchanie Stowa Bozego w duchowosci Ko$ciota prawostawnego odgry-
wa rowniez bardzo istotng role, lecz Stowo Boze w kontekscie liturgicznym
brzmi inaczej niz w czasie lektury prywatnej i nabiera realizmu wydarzenia
liturgicznego. Gdy dwaj albo trzej sa zgromadzeni w czasie synaksy eucha-
rystycznej (por. Mt 18, 20), wtedy sam Chrystus Zmartwychwstaty i obec-
ny w Kosciele powtarza swe stowo z mocg, a wydarzenie ewangeliczne jest
juz nie wspominane, lecz przezywane jako fragment prawdziwej paruzji.
Najswietszy sakrament oltarza, Boska Eucharystia, jako uobecniona zbaw-
cza ofiara Chrystusa oraz ofiara chwaly (gr. Qvoia aiveoéog, fac. sacrificium
laudis, Hbr 13, 15) ze strony Kosciofa, jest przezywana zawsze w Liturgii,
stanowigcej dzigkczynng odpowiedz na dar Boskiej obecnosci w euchary-
stycznej paruzji, ktorg Kosciol nigdy nie moze si¢ dostatecznie nacieszyc¢.
Dlatego Ko$cidt prawostawny nie zna w ogéle tak zwanych ,,cichych” Mszy
$wietych, odprawianych bez glosno méwionego stowa, bez $piewu, bez ikon,
bez woni kadzidel.

Czym zatem jest owa liturgia, ktora zajmuje tak wyjatkowe miejsce w du-
chowosci Kosciota prawostawnego, miejsce wyjatkowe do tego stopnia, ze
calg duchowos¢ prawostawia mozna okresli¢ jako duchowos¢ liturgicznag?
Liturgia jest Stuzbg Boza, stuzeniem wedlug okreslonego miejsca i porzadku
jaki kazdemu jest przeznaczony. W pojeciu wschodnim, a zwlaszcza pra-
woslawnym, kazde ordo, kazda taksis, kazdy gatunek istot ma swoja liturgie.



8 Wistep

Liturgia przeznaczona czlowiekowi, jako istocie taczacej §wiat Boski z bytem
materialnym, w pierwotnym planie Bozym miala polega¢ na tym, by cztowiek
jako swiadomy kaptan nizszej natury sktadat Bogu dzigkczynne hymny, ktére
cala natura zanosi bezwiednie swemu Stworzycielowi. W pojeciu prawo-
stawnym cata natura jest wciggnieta w proces kosmicznej liturgii, w ktorej
kazde stworzenie z radoscig spelnia przeznaczong mu funkcje, chwalgc Boga
calym procesem istnienia. Jedynie cztowiek mogt sie z tego procesu wyta-
ma¢, tracac przeznaczong mu funkeje i miejsce, lecz przez zbawcza Ofiare
Chrystusa - wedlug Ojcéw Kosciota - zostata mu przywrécona funkeja kréla
i kaptana stworzenia (por. 1 P 2, 9), funkcja, ktéra pierwotnie pelnil w raju.

W zwigzku z tym kazdorazowe przezycie eucharystycznej Ofiary Chry-
stusa jest rownoczesnie przezyciem ponownego wlaczenia sie w nurt liturgii
kosmicznej, w ktorej czlowiek odnajduje na nowo swe miejsce kaptana i kro-
la, przezyciem pelnym rajskiej szczesliwosci, zogniskowaniem wszystkich
proceséw kosmicznych w §wiadomosci cztowieka, a wiec pelni istnienia,
na ktora tylko cztowiek sposréd wszystkich bytéw materialnych moze od-
powiedzie¢ $wiadoma wdziecznoscig. Dlatego tez Eucharystia jest Ofiarg
chwaly i dzigkczynieniem.

Dziekczynienie przejawia si¢ w liturgii. Podobnie, jak wszystko co oddy-
cha, chwali Boga (por. Ps 150, 6) przez spelnianie wlasciwej mu roli w nie-
ustannym nurcie zycia, podobnie w liturgii Ko$ciola wszelki element Zycia
(barwy, $piewy, won kadzidel, organizacja przestrzenii czasu) powraca, by si¢
przemieni¢ w hymn chwaly w kontemplacjii sSwiadomym dziafaniu cztowieka.

Cale stworzenie zostalo us§wigcone przez $mier¢ i Zmartwychwstanie
Chrystusa. Byl to czas, gdy Przedwieczny objawil si¢ $wiatu, uswiecajac caty
kosmos. Swiety jest tez czas Eucharystii, kiedy Chrystus powraca w eucha-
rystycznej paruzjii niebo staje sie fizycznie obecne w miejscu, gdzie sprawo-
wana jest pamiatka Pana (por. 1 Kor 11, 24). Dokonuje si¢ wowczas uswie-
cenie przestrzeni i czasu, gdyz caly Kosciot w czasie i przestrzeni sprawuje
Eucharystig. Liturgia rozpoczyna sie stowami Blogostawione krélestwo Ojca
i Syna, i Swigtego Ducha, co oznacza, ze eschatologiczne krélestwo Boze staje
sie aktualne juz teraz, w naszym zyciu, ze kazdorazowa Eucharystia jest an-
tycypacja radosci zycia wiecznego i tylko ten zrozumie Koscidt, kto rozumie
liturgie. Koscidl jest bowiem drabing pomigdzy niebem a ziemia, po ktorej
Bog zstepuje na ziemie, a ludzie wchodzg do nieba. Kosciét mozna zrozu-
miec jedynie poprzez uczestnictwo w jego zyciu: ,,Przyjdzi zobacz” (J 1, 46).
Liturgia jest pewna ,,dramatyzacjg’, a jej poszczegolne czesci nie zawsze s3
symboliczne, ale najczeéciej mistyczne, gdyz sa bezposrednim zwracaniem
sie do Boga wiernych bedacych ikonami cherubinéw, a tym samym innej
rzeczywisto$ci. Réwnoczesnie liturgia jest nauczaniem i katecheza.
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Z calego bogactwa pierwotnych Liturgii chrzescijanskiego Wschodu
Kosciét prawostawny zachowal tylko cztery, a mianowicie najczesciej ce-
lebrowana LitCHR, odprawiang dziesi¢¢ razy w roku LitBAZ, celebrowana
w Jerozolimie, w patriarchacie Antiochii i na wyspie Zakinthos LitJAK oraz
odprawiang w Wielkim Poscie i w pierwsze trzy dni Wielkiego Tygodnia
LitPRAES. Wlasciwie ta ostatnia jest uroczystym sposobem przyjmowania
komunii w te dni, kiedy nie jest sktadana Ofiara eucharystyczna. W ostatnich
latach czynione s3 w patriarchacie aleksandryjskim proby przywrdcenia Lit
Grzegorza Teologa i LitMARK.

Kosciol prawostawny okresla liturgiczne misterium Eucharystii znanym
juz w starozytnosci, w LXX (Wj 37,19; Lb 8, 22; 16, 9; 18, 4; 2 Kr 31, 2), przez
Jozefa Flawiusza (BJ 1, 26; Ant 3, 107) oraz w Nowym Testamencie (Jk 1, 23;
Hbr 8, 6; 9, 21) stowem Aettovpyia (od Aaodg - ,,lud” > Aettdg - ,,publiczny”
i €¢pyov - ,czyn’, ,stuzba publiczna”), $cislej ‘H Oeia Aettovpyia (,Boska Li-
turgia”), jako akcje publiczng par excellence. Stad tez formularz liturgiczny $w.
Jana Chryzostoma nosi nazwe ‘H eia Aettovpyia 1o év dyioig matpog iudv
Twdvvov Tod Xpvoodotopov. Natomiast inne ceremonie okresla si¢ terminem
dkolovbia - ,nastepstwo’, ,,naturalna kolej rzeczy”, oznaczajacym sposob
odprawiania kultu. Teksty Liturgii (i innych obrzedéw) znajduja sie w ksie-
dze zwanej edxoAOyLOV TO péya, jezeli natomiast ksigga taka obejmuje tylko
Liturgie, nosi nazwe pkpov e0X0AOYLOV, EDXOAOYLOV TO UIKPOV, AEITOVPYIKOV,
AELTOVPYLAPLOV (SCS. LASRERHHKE).

Niniejsza publikacja ma celu zapoznanie czytelnika polskiego z bogac-
twem liturgicznym Prawoslawia, a mianowicie z LitCHR, LitBAZ, LitJAK
i LitPRAES, poprzez ich przettumaczenie na jezyk polski (Liturgie Kosciota
Prawostawnego, Krakéw, 2003) i opatrzenie odpowiednimi komentarzami
oraz omowienie historii rozwoju liturgii na Wschodzie.

Jestem gleboko wdzigczny tym wszystkim, ktérzy ufatwili mi prace nad
niniejsza publikacjg, przede wszystkim Pani Francoise Lhoest, Panu profe-
sorowi Johannesowi Madeyowi oraz Ojcu Ugo Zanetti, ktérym zawdzieczam
mozliwos¢ korzystania z wielu trudno dostepnych opracowan dotyczacych
liturgii Koscioléw wschodnich.

ks. Henryk Paprocki
Warszawa, dnia 23 pazdziernika 2005 roku,
w $wieto Jakuba Apostota, Brata Paniskiego.



Rozdzial I

ROZWOJ HISTORYCZNY
GRECKIEJ TRADYCJI LITURGICZNE]

KAI IAOY ®PONOZX EKEITO EN TQ OYPANQ
a oto oftarz byl w niebie (Ap 4, 2)

1. 1. DZIEDZICTWO STAREGO TESTAMENTU

Celebrowane obecnie liturgie Kosciola prawostawnego, zasadniczo po-
wstale w okresie patrystycznym, sa rozwinieciem liturgii Wieczernika. Ewan-
gelie podaja malo danych odnosnie do sposobu odprawiania Eucharystii
i w dodatku zawieraja réznice w opisie Ostatniej Wieczerzy'. Fakt, ze w No-
wym Testamencie sfowa Chrystusa z Ostatniej Wieczerzy doszly do nas
w czterech wariantach, wskazuje na wielo$¢ niezaleznych tradycji.

Juz prorok Jeremiasz méwil, ze ustanowienie Nowego Przymierza nie
bedzie przypominalo poczatkéw Starego (Jr 31, 31-32). Wieczerza Jezusa
stala si¢ zar6wno podstawa Nowego Przymierza, jak i pdzniejszych obrzedow
liturgicznych. Na pytanie, czy byla to wieczerza paschalna, biblisci przez
dlugi czas nie dawali jednomyslnej odpowiedzi. Pierwsze trzy Ewangelie, jak
sie wydaje, wiaza Eucharysti¢ z Paschg: Mateusz mowi o pierwszym dniu
przasnikow (Mt 26, 17), a Marek i Lukasz wskazuja na czas, gdy zabijano
baranka (Mk 14, 12; Lk 22, 7). Czwarta za$§ Ewangelia mowi o wigilii Pas-
chy (J 13, 1; 19, 14. 31). Nalezy tez zwrdci¢ uwage na wpltywy o charakterze
liturgicznym, widoczne u Mateusza, Marka, Lukasza i Pawta. Opisy Mate-
usza i Marka sg zgodne ze sobg i $wiadczg o Eucharystii celebrowanej poza
uczty, podczas gdy opis Pawla Apostota (1 Kor 11, 23-26) przewiduje inng
mozliwos$¢. Ewangelista Lukasz opisuje §wigteczng (niekoniecznie paschalng)

! J. A. JUNGMANN, Missarum sollemnia, Explication génétique de la messe romaine, Paris,
1951, 1, 29-35; M. ARRANZ, Istoriczeskoje razwitije Bozestwiennoj Liturgii, Leningrad, 1983, 8.
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uczte zydowska. Pomimo wskazanych réznic relacje Ewangelistow sa zgodne,
poniewaz w czasach Chrystusa w Palestynie istnial podwoéjny kalendarz.
Jednego przestrzegali faryzeusze i wiekszos$¢ ludu, a drugiego - saduceusze,
kaptani i czes¢ ludu. Synoptycy opieraja si¢ na kalendarzu faryzeuszéw, na-
tomiast $w. Jan na kalendarzu saduceuszéw’. Waznym momentem byto usta-
nowienie Eucharystii przez Jezusa Chrystusa podczas zydowskiej wieczerzy
paschalnej. Wiaze to chrzescijanstwo z dziedzictwem Starego Testamentu.
Stowa Pana Jezusa, wypowiedziane podczas Ostatniej Wieczerzy, zawieraja
wyrazne punkty odniesienia do historii Starego Testamentu, a zwlaszcza do
Ofiary Przymierza na Synaju (Wj 24, 1-11) i do uroczystoéci paschalnych
Izraela.

Wydaje sig, ze poczatki paschalnej tradycji Izraela siggaja czasow przed
Mojzeszem i przed wyjsciem z Egiptu. Jednakze dopiero w Izraelu nabraty
one okreslonego charakteru uczty religijnej. Kiedy Chrystus w Wieczerni-
ku czynit dzigki, blogostawit i famal, to powtarzat gesty zydowskiej liturgii,
w ktérej sam uczestniczyl w domu i w $wiatyni.

Kalendarz $wiat Zydowskich rozpoczynat si¢ wiosng od miesiaca nisan
(w Biblii zwanego abib: Wj 13, 4), a list¢ rocznych $wiat otwierata Pascha
(Kpt 23, 5), celebrowana przez osiem dni, i zwana tez $wietem Przasnikow
(w okresie paschalnym spozywa si¢ wylacznie chleb przasny, a wszelki chleb
na zakwasie i sam zakwas usuwa si¢ podczas specjalnej ceremonii szukania
chleba kwaszonego i wszelkiego kwasu, hbr. Bdikat chamec). Pascha nalezata
do $wiat o charakterze pielgrzymkowym, jak Swigta Zniw i Swigta Zbioréw,
podczas ktérych nalezato udac sie do Jerozolimy (Wj 23, 17). Motywem
historycznym tych $wigt bylo wspominanie wydarzen, w ktérych Bog okazat
Izraelowi szczegdlng faske. Natomiast motywem agrarnym bylo wyrazenie
wdzieczno$ci za dobrodziejstwa Boze zwigzane z urodzajem. W przypadku
$wieta Paschy dotyczyto to wiary, ze w Pesach odbywa si¢ sad Bozy nad jecz-
mieniem. Wigzalo si¢ z tym zlozenie 16 nisan ofiary ze §wiezego jeczmienia,
zwanej omer, a takze odmoéwienie w pierwszym dniu Paschy modlitwy o rose¢
(hebr. tal). Swieto Paschy wspomina wyzwolenie z Egiptu i byto przygotowy-
wane przez cztery soboty zwane ,wspanialymi”. Rytual paschalny jest znany
z Ksiggi Wyjscia (Wj 12, 1-13, 10). Najbardziej charakterystycznym rytem
bylo zabicie baranka paschalnego (ojciec rodziny udawat si¢ do Jerozolimy
celem zabicia baranka). Jerozolima, liczagca okolo 25 tysiecy mieszkancow,

2 ]. DANIELOU, Les manuscrits de la mer Morte et les origines du christianisme, Paris,
1974, 23-25, z powolaniem si¢ na: A. JAUBERT, La date de la céne, Paris, 1957; K. P. WESCHE,
Christological Doctrine and Liturgical Interpretation in Pseudo-Dyonisius, VTQ, 33 (1989)
60-72; B. MOKRZYCKI, Droga chrzescijariskiego wtajemniczenia, Warszawa, 1983, 391-392;
E THIELE, Swigta religijne Zydéw, chrzescijan i muzutmandéw, Warszawa, 1995, 7-17.
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nie mogta pomiesci¢ wszystkich pielgrzymoéw (ponad 100 tysiecy), ktorzy
przybywali z calego cesarstwa i z Babilonii. Poniewaz za$ baranki mozna bylo
spozywac tylko wewnatrz miasta, na czas Paschy sztucznie poszerzano jego
granice przy pomocy sznuréw (baranki zabijali $wieccy, podczas gdy kaptani
zbierali krew, gdyz w dniu Paschy caly lud byt wyniesiony do godnosci ka-
planskiej)’. Zniszczenie $wiatyni jerozolimskiej w 70 roku naruszyto ten ryt
i uroczysto$¢ zostala ograniczona wylacznie do uczty rodzinnej. Jednakze
do dzisiaj Samarytanie celebruja zabicie baranka paschalnego w nocy na 14
nisan na gorze Gerasim, ktérg uwazaja za wybrana przez Boga.

Paschalna domowa liturgia zydowska (hbr. Seder hagada sel Pesach), be-
daca zarazem wieczerza i opowiescia, wywarla najwiekszy wptyw na liturgie
chrzescijanska. Liturgia paschalna sktada si¢ z czterech czesci (hbr. sedarim).
Jest ona uroczystym wspomnieniem iz tego powodu czg¢$¢ anamnetyczna
zajmuje w niej najwazniejsze miejsce. Dziekczynienie ma charakter uroczy-
sty, natomiast ofiarny charakter uczty podkreslaja stowa btogostawienstwa
bracha geula, wspominajace wylanie krwi baranka paschalnego. Nad calym
nabozeristwem cigzy moment mesjaniski i eschatologiczny. Dla Zydéw uczta
paschalna ma ciagle charakter rodzinny i religijny, natomiast dla chrzescijan
jest pierwszg ucztg eucharystyczng Chrystusa. Wiekszos$¢ elementow tej
domowej liturgii wywarla przemozny wplyw na wszystkie chrzescijanskie
obrzadki*.

Jak kazda uczta zydowska, tak i paschalna, zaczyna si¢ od symbolicz-
nego gestu umycia rak. Przewodniczacy uczcie dolewat do wina w kielichu
wody i odmawial blogostawienstwo, a nastepnie wszyscy obecni pili pierwszy
kielich. Po pierwszym kielichu wnoszono potrawy paschalne: pieczonego
baranka (hbr. zeroa), trzy przasne chleby (hbr. macot), gorzkie ziola (hbr.

* Jozer FLAwIUSZ podaje, ze w 66 r. zabito 255 600 barankéw, a na $wigcie Paschy bylo
2700 000 ludzi (Wojna zydowska 6, 424-426, przel. J. Radozycki, Warszawa, 1980, 394), co
jednak wydaje si¢ by¢ mocno przesadzone.

* L. LIGIER, Anaphores orientales et priéres juives, POC, 13 (1963) 101-111; H. ScHAUSS,
The Jewish Festivals from their beginnings to our own day, London, 1986, 38-85; J. B. SEGAL,
The Hebrew Passover, London, 1963; M. CzAJKOWSKI, Pamigtaé o zwigzkach miedzy litur-
gig chrzescijaniskg i zydowskg, ,Studia i Dokumenty Ekumeniczne”, 9 (1993) z. 1/37, 33-48;
Hagada. Opowiadania o wyjsciu Izraelitow z Egiptu na dwa pierwsze wieczory swigta Pesach,
Wieden, 1927, 36, 39-43, 45; Hagada Pardes Lauder i Piest nad Piesniami, przel. M. Tomal &
E. Gordon, Krakéow, 2002, 164-165. 176-184. Terminologia hebrajska wedlug: A. UNTERMAN,
Encyklopedia tradycji i legend zydowskich, przel. O. Zienkiewicz, Warszawa, 1994 (istnieje tez
podzial sederu paschalnego na 15 czesci, patrz: Hagada Pardes Lauder, 67-68). Wszystkie
nabozenstwa zydowskie zostaly oméwione wedtug rytuatu w obrzadku aszkenazyjskim. W li-
turgii Zydow sefardyjskich i chasydéw istnieja pewne réznice w koricowym ukladzie modlitw.
Dzigkuje¢ panu rabinowi Symsze Kellerowi z Lodzi za taskawe zapoznanie si¢ z moja praca
i wyrazenie swoich uwag (list z 11. 01. 2007 roku).
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maror), gesta mieszanine tartych jablek, mielonych orzechéw i cynamonu,
zalang odrobiong czerwonego wina i zwang charoset, $wieza pietruszke lub
rzodkiewke (hbr. karpas), jajko (hbr. bejca), a takze stong wode (hbr. me me-
lach). Wszystkie te potrawy mialy na celu symboliczne wspomnienie cigzkiej
niedoli dzieci Izraela w Egipcie. Po spozyciu tych potraw uczta przechodzi-
ta w opowies¢ o charakterze anamnetycznym, poniewaz przewodniczacy
uczcie wyglaszal dluga Hagade paschalng, ttumaczaca sens swieta, na ktora
odpowiadano $piewem pierwszej cze$ci Matego Halelu (hbr. Halel hagadol,
Ps 112 - 113A). Podczas $piewu Halelu napelniano winem drugi kielich
paschalny, ktory wypijano po odspiewaniu psalméw oraz na zakonczenie
tej czedci wieczerzy umywano rece.

Rozpoczynala si¢ uczta wlasciwa, podczas ktérej tamano i spozywano
chleb, spozywano potrawy paschalne i zapalano $wiece. Po wieczerzy na-
tomiast przygotowywano i blogostawiono trzeci kielich, przy czym blogo-
stawienstwo zaczyna si¢ wezwaniem do zlozenia dzigkczynienia. Przewod-
niczacy uczcie $piewa Birkat hamazon, ztozone z szeregu blogostawienstw
(hbr. brachot, 1. p. bracha) i bedace dzigkczynieniem po positku. Elementy
tego dzigkczynienia znajdujemy we wszystkich chrzedcijanskich modlitwach
eucharystycznych®.

Birkat hamazon moze wigc ulatwi¢ wyjasnienie pierwotnej struktury
chrzescijanskiej Eucharystii®. Po wypiciu trzeciego kielicha kontynuowano
$piew Malego Halelu (Ps 113B-117), wypijano czwarty kielich i na zakon-
czenie $piewano Wielki Halel (Ps 135).

Drugim zrédlem rozwoju chrzescijanskiej liturgii byla synagoga (syna-
gogi pojawiaja sie w okresie niewoli babilonskiej, po zniszczeniu $wigtyni
jerozolimskiej, chociaz niektorzy uczeni sugeruja, ze kryzys hellenistyczny
w II wieku przed Chrystusem, w czasie ktérego doszlo do konfliktu wsréd

> Tekst tacinski w: PE, 8-12, tekst polski w: Hagada. Opowiadania o wyjsciu Izraelitéw
z Egiptu na dwa pierwsze wieczory swigta Pesach, Wieden, 1927 oraz Hagada Pardes Lauder
i Piesti nad Piesniami, przel. M. Tomal & E. Gordon, Krakéw, 2002. Por. S. PH. DE VRIES,
Obrzedy i symbole Zydéw, przel. A. Borowski, Krakow, 1999, 169-197; R. LE DEAUT, La nuit
pascale, Roma, 1963; L. KLENICKI, The Passover Celebration, Chicago, 1980 ; L. BOUYER,
Eucharistie. Théologie et spiritualité de la priére eucharistique, Tournai, 1990 55-93.

¢ K.HRUBY, La ,, Birkat ha-Mazon”, [w:] Mélanges liturgiques offerts au R. P. Bernard Botte,
Louvain, 1972, 205-222. Tekst Birkat hamazon patrz: Sidur Szaarej Teszuwa. Modlitwy na
dni powszednie i na szabat z ttumaczeniem na jezyk polski wedtug obyczaju aszkenazyjskiego,
przel. E. Gordon, Warszawa, 2005, 160-172.

7 Na temat zwyczajow zydowskich patrz: S. BEN CHORIN, Le judaisme en priére. La
liturgie de la synagogue, Paris, 1982; G. A. BARROIS, Jesus Christ and the Temple, New York,
1980, 82-85; J. voN GOUDOEVER, Fétes et calendriers bibliques, Paris, 1967; A. UNTERMAN,
Zydzi. Wiara i Zycie, przel. ]. Zabierowski, £.6dz, 1989, 228-232.
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Zydéw w kwestii przystosowania sie do kultury otoczenia lub pozostania
wiernym tradycji, doprowadzil do powstania synagogi jako formy oporu
przeciw kulturze greckiej i jej zwyczajom). Stowo greckie cuvaywyn oznacza
zgromadzenie ludu, wspdlnote i miejsce, gdzie odbywa sie zgromadzenie
(hbr. bejt hakneset — ,,dom spotkan”). Synagoga nie jest $wiatynia, ale domem
modlitwy i czytania Biblii. W kazdej miejscowosci byta synagoga, w Jero-
zolimie bylo ich kilkaset, w tym nawet na terenie $wiatyni. Synagoga jest
prostym budynkiem, ktérego najwazniejszym miejscem jest aron hakodesz
stuzacy do przechowywania zwojoéw Pisma (za zaslona, hbr. parochet) oraz
podwyzszenie (hbr. bima), na ktérym odbywa si¢ czytanie i komentowanie
tekstu biblijnego.

Uroczyste modty odbywaly si¢ w synagodze najpierw w kazdy szabat
oraz w dni $wigteczne i postne, rano i wieczorem. Ponadto w dni targéw
i posiedzen sagdowych, ale niezaleznie od tych uroczystych zebran synagoga
byla otwierana trzy razy w ciaggu dnia. Nabozenstwo synagogalne koncen-
trowalo sie wokot czytania Pisma Swietego (zwoje wynoszono na bime, i to
byto zrédlem uroczystej intronizacji Ewangelii w liturgiach wschodnich)
i odmawiania okreslonych modlitw, gtéwnie Szma Israel (Pwp 6, 4; Ps 71, 19;
Pwp 6,5-9; 11, 13-21; Lb 15, 37-41), wyznania wiary i krétkiego wspomnienia
wyzwolenia z Egiptu®.

Nastepujaca po Szma Israel modlitwa Szemone esre brachot (,Osiemnascie
blogostawienstw”) byta istotng czgscia codziennych modlitw, recytowanych
trzy razy. Modlitwy te roznorako wplynety na liturgie chrzescijaniska, stuzac
przede wszystkim jako wzorzec modlitwy eucharystyczne;’.

W synagodze czytano tez Pismo Swiete (Tora i Prorocy), a nastepnie wy-
glaszano odpowiedni komentarz o charakterze homilii. Mozna przypuszczac,
ze nabozenstwo synagogalne wplynelo istotnie na pierwsza cz¢$¢ mszy, zwang
liturgia katechumenodw:

Synagoga Liturgia sfowa
Wyznanie Wiary ..
Modlitwa 18 blogostawienstw Modlitwa wstawiennicza
Psalmy Psalmy

8 K. HruBy, Laction de grdces dans la liturgie juive, EOO, 1, 23-51; E. SPIER, Der Sabbat,
Berlin, 1989; I. KanN, Jewish Sabbath, [w:] The Jewish Roots of Christian Liturgy, ed. E. J.
FisHER, New York-Mahwak, 1990, 121-129.

° A. BAUMSTARK, Liturgie comparée, Chevetogne, 1953, 50-53; Modly Izraelitéw na dni
powszednie i Swigta, uroczystosci i posty, oraz obrzqdki i ceremonie religijne, przel. S. Spitzer,
Krakoéw, 1926, 95-109; Sidur Szaarej Teszuwa, 72-100.
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Czytania (Tora, Prorocy)

Czytania (Tora, Prorocy,
Nowy Testament)

Homilia Homilia
Blogostawienstwo "
Zbioérka na ubogich Zbiodrka na ubogich

Widoczny jest réwniez wplyw modlitw porannych na liturgie katechu-

menow:

Szma Israel
Czytanie o ofiarach

Schemat modlitwy Schemat liturgii
porannej (Szacharit) katechumendéw
I czes¢ modlitw Birchot haszachar Modlitwy wstepne

i zalozenie szat

Ps 100, 145 - 150

Kadzidto Okadzenie
Kadisz derabanan
Ps 30

IT cz¢$¢ modlitw | Pesukei dezimra Spiew Psalméw

III czg¢$¢ modlitw

Szma Israel

IV czes¢ modlitw

Szemone esre — Amida

Dziewie¢ Blogostawienstw

V cze$¢ modlitw

Tachanun

Wyijecie Sefer Tora
Czytanie Tory i Prorokow
Kadisz szalem

Intronizacja Ewangelii
Lekcja i Ewangelia
Modlitwy za caty Kosciot

Aleinu
Kadisz jatom
Szir szel jom

W poréwnaniu z kultem celebrowanym w $wiatyni (hbr. bejt hamikdasz)
jerozolimskiej, nabozenstwo synagogalne bylo raczej kultem duchowym,
wyrazajacym si¢ w dzigkczynieniu i anamnezie czyli wspomnieniu zbawczej
historii Starego Testamentu.

Nalezy jednak pamieta¢, ze Miszna podaje jedynie poczatek modlitw.
Pelny spisany tekst modlitw pojawil sie dopiero w XI wieku. Mozna przypusz-
czaé, ze do czasu zburzenia $wigtyni jerozolimskiej w synagogach czytano
i komentowano jedynie Pismo. Po zburzeniu $wiatyni (w 70 roku) w syna-
gogach wytworzyly si¢ nabozenstwa obejmujace modlitwy poranne (hbr.
Szacharit) i wieczorne (hbr. Maariw) oraz brachot towarzyszace ofiarom
w $wigtyni. Ostateczne uksztaltowanie tych modlitw nastgpilo okoto roku 90
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w szkole w Jawne i znowu jak dawniej czytano i komentowano w synagogach
Pismo Swiete.

Po zerwaniu chrzescijanistwa z synagoga (okoto 135 roku), chrzedcijanie
zachowali modlitwy poranne i wieczorne (na wzor ofiar sktadanych rano
i wieczorem, por. Wj 29, 39-41; Kpt 6, 13; Lb 28, 4-8; 1 Kr 16, 40; Ps 55, 18;
88, 14 i Dn 6, 11: ,Trzy razy dziennie odmawia swoje modlitwy”), niekto-
re nabozenstwa o charakterze synagogalnym (nieszpory i jutrznia wedtug
ConstApost, tak zwana ,,chwala jutrzenki” z brachot) oraz majace swe zrédlo
w judaizmie modlitwy eucharystyczne ze wspomnieniem (hbr. zikaron) Pana
(Didache, TradApost Hipolita Rzymskiego)™.

W ciggu IT wieku elementy liturgii Zydowskiej potaczyly sie z lokalnymi
zwyczajami chrze$cijanskimi i utworzyly rézne schematy modlitw euchary-
stycznych. Istotne znaczenie odegrato w tym 18 brachot ze $wiatyni, zwane
tez Tefila (,modlitwa”), Amida (,,stanie”) lub Szemone esre (,,osiemnascie”),
i obejmujace:

a) trzy brachot chwaly

b) dwanascie brachot prosb

c) trzy brachot ,,pomocniczych”

Przed ostatnim blogostawienstwem jest w synagodze btogostawienstwo
(zwane birkat kohanim) kohenéw czyli potomkow kaptanow (Lb 6, 22-24),
natomiast calo$¢ tego nabozenstwa konczyla specjalna formuta elohaj metzor,
odmawiana po cichu.

W tych nabozenstwach zydowskich upatruje si¢ zrédlo chrzescijanskich
modlitw eucharystycznych, natomiast poranne nabozenstwo synagogalne,
zwane brachot, rozpatruje sie jako zZrédto dla missa catechumenorum:

Plan porannego nabozenstwa synagogalnego (brachot):

I. Czgs¢ przygotowawcza
a) modlitwa, suplikacja, bakasza
1. uwielbienie Boga
2. wspomnienie porannych ofiar (hbr. musaf)
b) Psalmy i modlitwy, Kantyk Mojzesza (Wj 15, 1-19)
c) uwielbienie Boga (w soboty i w $wieta),
I1. Szma Israel
a) uwielbienie Boga
b) Szma Israel
¢) uwielbienie Boga

10 M. ARRANZ, Istorija tipikona. Opyt, Leningrad, 1978, 11-12.
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II1. Szemone esre czyli 18 blogostawienstw i Amida
(w dni postne i od Rosz Haszana do Jom Kipur takze modlitwa po-

kutna Awinu Malkenu)
IV. Halel (w $wieta)
V. Czytania
a) z Prawa (hbr. tora)
b) z Prorokéw (hbr. haftara)
¢) modlitwa zgromadzenia
VI. Amida (w soboty i w $wieta)
VII. Modlitwa dzigkczynna''.

Dom Moreau zwrdcit uwage na to, ze chrzescijanskie modlitwy sa zgodne
z porzadkiem starozytnych modlitw starotestamentowych, zachowanych
w nabozenistwie portugalskich Zydéw. Struktura wszystkich codziennych
nabozenstw chrzescijaniskich, poczynajac od nieszporéw i jutrzni, a takze
znaczne czesci Liturgii, zapozyczone sa z modlitw zydowskich:

Nabozenstwo zydowskie

(modlitwy)

Liturgia bizantyjska

Szacharit z umyciem rak

odpowiada umyciu rak przed Liturgia

Szemone esre czyli 18 blogostawienstw
i Amida

odpowiada antyfonom
pierwszej czedci Liturgii

Brachot hattora, parasza — uwielbienie

odpowiada hymnowi: ,,Przyjdzcie,
poktonmy sie...”

Haftara (czytanie Proroctw)

odpowiada czytaniom mszalnym

Pouczenie

odpowiada kazaniu

Druga Amida

odpowiada modlitwom i ekteniom
po czytaniu Biblii

Czytanie Tory o porannych ofiarach

odpowiada przygotowaniu dardéw
iich przeniesieniu (wielkie wejécie)

Blogostawienstwo i modlitwa o pokoj

odpowiada blogostawienstwu
po ektenii blagalnej i pocalunkowi
pokoju

"' A. BAUMSTARK, Liturgie comparée, 49; ]. E. MOREAU, Les Liturgies eucharistiques, Bru-
xelles-Paris, 1924, 190; Modly Izraelitéw ma dni powszednie i Swigta, 11-175; Sidur Szaarej
Teszuwa, 2-156; S. PH. DE VRiES, Obrzedy i symbole Zydéw, 61-66; L. BOUYER, Jewish and
Christian Liturgy, [w:] True Worship, Baltimor Md, 1963, 29-44; R. BEckwITH, The Jewish
Background to Christian Worship, [w:] The Study of Liturgy, New York, 1978, 39-51; A. Z.
IDELSOHN, Jewish Liturgy and Its Development, New York, 1967; S. CAVALETTI, The Jewish
Roots of Christian Liturgy, [w:] The Jewish Roots of Christian Liturgy, 16.




1.2. Okres przed Soborem Nicejskim 19

Blogostawienstwo odpowiada blogostawienstwu: ,, Laska
Pana naszego...”

Druga cz¢$¢ Halelu, modlitwa kidusza | odpowiada prefacji

i kadisz, hagada paschalna gloszaca z jej dzigkczynieniem za faski Boze
taski Boze nad Izraelem, przechodza-

caw:

Anielskie uwielbienie odpowiada Sanctus
Blogostawienstwo kielicha odpowiada sfowom ustanowienia
Wielki Halel odpowiada ekfonesis: ,,I niech bedzie

mitosierdzie wielkiego Boga...”"

Zydowskie zwyczaje liturgiczne zdominowaty catkowicie judeochrzesci-
janstwo, a nastepnie poprzez judeochrzescijanstwo przeszly do wszystkich
liturgii chrzescijaniskich. Pozwala to stwierdzi¢, ze Zrédto chrzescijanskiej
liturgii tkwi w liturgicznej i prywatnej modlitwie zydowskiej. W epoce Jezusa
Chrystusa Zydzi réznili si¢ tym od innych narodéw Bliskiego Wschodu, ze
sie modlili. Dla innych krajow charakterystyczny byt w tym okresie kryzys
modlitwy"’.

1. 2. OKRES PRZED SOBOREM NICEJSKIM (ROK 325)"

Poniewaz dziekczynienie i anamneza stanowily istotng tres¢ zydowskich
nabozenstw i uczty paschalnej, juz to jedno musialo zawazy¢ na rozwo-
ju chrzescijanskiej anafory. W péznym judaizmie mezczyzna jako glowa
rodziny, wyglaszal podczas positku modlitwe dziekczynng nad chlebem
i winem. Jezus Chrystus surowo przestrzegal tego zwyczaju i jako gtowa
wspolnoty zawsze blogostawil i dzieki czynil (greckie stowa ebAoyrioag nad
chlebem i ebxapiotrioag nad kielichem u Mt 26, 26-27 i Mk 14, 22-23, sa

12 F.J. MOREAU, Les Liturgies eucharistiques, 247 — Tableau synoptique po s. 48, 52, 56
i 76; K. KIERN, Jewcharistija, Paris, 1947, 218-219.

3 Horologion, Chevetogne, 1972, 15; por. ]. DANIELOU, Théologie du judéo-christianisme,
Tournai, 1958, 387-393; H. PAPROCKI, Eucharystia w prawostawiu, [w:] Eucharystia w dialogu
ekumenicznym, Warszawa, 1989, 31-36; tenze, Elementy liturgii starotestamentowej w Nowym
Testamencie, ,Collectanea Theologica’, 64:1994, z. 2, 103-110; L. BOUYER, Eucharistie, 21-34;
M. CzAjkOWSKI & M. MROz, Zydzi i chrzescijanie - wspélne dziedzictwo, Torut 2004, 183-208;
J. C. VANDERKAM, Wprowadzenie do wczesnego judaizmu, przel. P. Krupczynski, Warszawa,
2006, 221-241.

4 Robert Taft dzieli rozwdj liturgii bizantyjskiej na nastepujace okresy: paleobizantyjski
czyli przed Konstantynem Wielkim — imperialny (od 527) - ,,ciemne wieki” (610-850) — stu-
dyjski - syntezy neosabaickiej (1204-1261), por. R. TAFT, Wizantijskij cerkownyj obrjad. Kratkij
oczerk, Moskwa, 2000, 20-21.
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ttumaczeniem hebr. bracha) i rozdawat chleb. Jednakze stowo evyapiotia
wystepuje w Septuagincie rzadko (tylko 12 razy) i jedynie w Prz 11, 16 odpo-
wiada hebrajskiemu ben. We wszystkich innych przypadkach brak jakiegokol-
wiek odpowiednika hebrajskiego. Pojeciu ,,eucharystia” (gr. Tfjg edxaplotiag
Ovoiag) u Filona z Aleksandrii odpowiada natomiast hebrajskie toda z Kpt 7,
12-15. Eucharystia wedtug Filona jest synteza ofiarnicza (hbr. toda), bedaca
kategoria szelamim — ,,ofiary wspolnoty”. W chrzescijanstwie jest to akcja
dziekczynna gloszaca (katayyéAlete w sensie Pawlowym - 1 Kor 11, 26;
por. 2 Mch 8, 36; 9, 17) zwyciestwo Chrystusa przez Jego meke i zmartwych-
wstanie, zwycigstwo Boga w Jego Chrystusie (trawestacja hymnéw tryumfu
z2 Mch 1, 11; 2, 27; 10, 7). Stowa konsekracji przywoluja t¢ proklamacje
w kontekscie, ktory rozwinat sie w anafore. Elementem, ktéry stanowi serce
wszystkich zydowskich modlitw liturgicznych, jest brachot - ,,blogostawien-
stwo’, w sensie zydowskim chwata skierowana do Boga z powodu Jego faska-
wosci. Blogostawienstwo to zawsze wspominato Imie i Krélestwo. Brachot
oznacza zarazem modlitwe i dziekczynienie. Blogostawienistwo nad chlebem
i blogostawienstwo nad kielichem jest zrédlem wszystkich anafor’s.

Stad slusznym jest rozpatrywanie Modlitwy Arcykaplanskiej Jezusa
z Ewangelii Jana (J 17) jako najstarszej formy konsekracyjnej. Dowodzi tego
rola stéw ustanowienia w Ewangelii Marka, gdzie stowa wymdwione nad
kielichem sg jakby dodane ex post. Modlitwe Arcykaptanska poprzedza we-
zwanie ,Wstancie, péjdzmy stad” (gr. éyeipeoOe, dywpev évtedley, ] 14, 31),
co odpowiada obecnemu wezwaniu przed anaforg we wszystkich liturgiach
wschodnich - ,,Staimy dobrze” (gr. ot@uev kak®g) — gdyz idzie tu o odej-
$cie od rzeczywistoéci materialnej i przejécie do metahistorii's. Modlitwa
Arcykaplanska stata si¢ prototypem wielu pézniejszych anafor.

Interesujacg hipoteze postawil w latach czterdziestych teolog protestancki
O. Cullmann, modyfikujac teze H. Lietzmanna, a mianowicie dostrzegajac
dwa typy uczt we wezesnym chrzedcijanstwie: we wspdlnotach, ktdre faczyty
je ze $miercig Chrystusa (typ Pawlowy) oraz ktére nie taczyly (gmina pier-
wotna i Didache). Zwigzek wieczerzy ze $miercig Chrystusa stal si¢ na tyle
dominujacy, ze z wolna zatarl si¢ zwiazek, jaki pierwotny Kosciot dostrzegat
miedzy wieczerzg a zmartwychwstaniem Chrystusa, Jego obecnosciag pod-
czas positku a ostatecznym powrotem. W wyniku tego zacz¢to obecnosé

> K. HruBy, Laction de grices dans la liturgie juive, 23-26; H. CAZELLES, Lanaphore et
IAncien Testament, EOO, 1, 7-21; 1. H. DALMAIS, Thémes bibliques dans les anaphores euchari-
stiques de langue grecque, [w:] Le monde grec ancien et la Bible, Paris, 1984, 95-96; S. LEGASSE,
~EVdoyeiv” et ,evyapioreiv”, [w:] Mens concordet voci, Paris, 1983, 431-435.
16 1. KLINGER, Geneza sporu o epikleze. Eschatologiczny a memorialny aspekt Eucharystii
w kanonie pierwszych wiekow, Warszawa, 1969, 59.
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Chrystusa odnosi¢ wytacznie do postaci chleba i wina, tym bardziej, ze uczta
przestala by¢ rzeczywistym positkiem. Ot6z w pierwotnych gminach Eucha-
rystie rozumiano jako posilek, podczas ktérego Chrystus zasiadal przy stole
razem ze swoimi uczniami'’.

Dzieje Apostolskie zawieraja cztery wzmianki o famaniu chleba, pozwala-
jace jedynie stwierdzi¢, ze Eucharystie sprawowano w matych grupach, poza
modlitwami w $wiatyni jerozolimskiej'®. Poniewaz jednak Eucharystia byta
przede wszystkim zwigzana z positkiem, w pierwszym pokoleniu chrzescijan
Eucharystia byla sakramentalnym aktem konczacym agape, czyli wieczerze
mitosci, bedaca kontynuacja zydowskich uczt o charakterze religijnym. Pod-
stawe do tego znajdowano w porzadku Ostatniej Wieczerzy, gdyz Chrystus
wymowit stowa dzigkczynienia przy koncu uczty. W Koryncie przestrzegano
tego zwyczaju i Eucharystia byta zwigzana z ucztg wieczorna, czyli agapa (gr.
dyamn) jako ucztg mitosci. Apostot Pawel zauwazyt, ze podczas jedzenia
poboznos¢ zostaje mimowolnie naruszona (1 Kor 11, 17-30). W rezulta-
cie Eucharystia zostala oddzielona od agap, a nastgpnie agapy catkowicie
zlikwidowano. Najpierw jednak zmieniono porzadek, to znaczy najpierw
celebrowano sakrament, a nastgpnie uczt¢ milosci. Pézniej wprowadzono
zwyczaj postu poprzedzajacego przyjecie Eucharystii'. Nastgpito tez prze-
niesienie celebrowania Eucharystii na godziny poranne.

Az do potowy II wieku nie posiadamy Zadnych wzmianek odnosnie do
sposobu sprawowania Eucharystii. Teksty $piewane w tym okresie mozemy
sobie wyobrazi¢ na podstawie hymnow Nowego Testamentu®. Poczatkowo
Koscidl - podobnie jak synagoga — w ciagu stuleci przekazywat swoje mo-
dlitwy ustnie, dopuszczajac duza wolno$¢ improwizacji. Jeszcze w 375 roku
Bazyli Wielki odnosit epikleze¢ do tradycji ustnej*’. Aczkolwiek korzenie

17 O. CULLMANN, Le culte dans l’Eglise primitive, Neuchétel, 1948, 15-17.

18 1. A. JUNGMANN, Missarum sollemnia, 34-35; A. HAMMAN, Vie liturgique et vie sociale.
Repas des pauvres. Diaconie et diaconat. Agape et repas de charité. Offrande dans lantiquité
chrétienne, Paris, 1968.

1 P. Sokorow, Agapy ili wieczeri ljubwi w driewnie-christijanskom mirie, Sergijew Posad,
1906, 55-56; G. WAGNER, Traces d'une célébration paléochrétienne dagape dans les priéres
vespérals, [w tegoz:] La liturgie, expérience de I'Eglise. Etudes liturgiques, éd. J. Getcha & A. Los-
sky, Paris, 2003, 91-96 (Analecta Sergiana, 1). Zrédlo agap mozna upatrywaé¢ w wieczornym
nabozenstwie zydowskim na zakonczenie szabatu (hbr. Maariw na mocaei szabat), podczas
ktorego zapala si¢ $wiece hawdala, a nastepnie odmawia blogostawienistwo nad winem (por.
Sidur Szaarej Teszuwa, 292-293).

2 7. A. JUNGMANN, Missarum sollemnia, 39.

21 C. HANSON, The liberty of Bishop to improvise prayer in the Eucharist, ,Vigiliae Christia-
nae’, 15:1961, 173-176. W synagodze dominowal poglad, ze ,,kto zapisuje modlitwy grzeszy
tak samo, jakby spalil Tor¢”, por. I. ELBOGEN, Der jiidische Gottesdienst in seiner geschichtlichen
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chrzedcijanskiej liturgii tkwia w judaizmie, juz w czasach apostolskich po-
jawity sie nowe formy modlitewne, jak hymny pisane w rytmicznej prozie
i improwizacja. Kazde zgromadzenie miato swoje wlasne modlitwy i nie
byto unifikacji ani w Kosciele lokalnym, ani powszechnym. Powoli zaczy-
nala ksztaltowac si¢ wielo$¢ tradycji liturgicznych®. Jeden z najstarszych
hymnoéw liturgicznych, Lakhu Mara, pochodzacy z II wieku, zachowat sie
w liturgii chaldejskiej:

Tobie, Panie wszechrzeczy, nasza chwata,
Tobie, Jezu Chryste, nasze blogostawienstwo,
Gdyz Ty wskrzeszasz nasze ciala,

I Ty zbawiasz nasze dusze?.

Prébke modlitw z tego okresu mozemy znalez¢ tylko w Didache. Przez
dtugi czas uwazano, ze Didache jest dokumentem jakiej$ sekty chrzescijan-
skiej, przy czym gltéwny argument widziano w tym, ze w opisie Eucharystii
nie podaje stéw ustanowienia. Ale stlow tych nie podaje takze Ewangelia we-
dtug Jana. Ewangelia ta mowi o wewnetrznej istocie Eucharystii, a synoptycy
o jej zewnetrznych elementach. Z tego powodu niekt6rzy badacze (C. Vogel)
uwazaja opisy sprawowania Eucharystii, zawarte w apokryficznych Dziejach
Jana i Dziejach Tomasza, za pelne przednicejskie formularze liturgiczne, po-
chodzace ze srodowiska judeochrzescijanskiego. Formularze te nie posiadaja
ani stéw ustanowienia, ani epiklezy w dzisiejszym sensie**. Wewnetrzna istota
jest sam Chrystus i nasza wspolnota z Nim. Temu ujeciu odpowiadajg anafory,
ktore poprzez epikleze prosza o uswiecenie i zjednoczenie Kosciota. Dida-
che stwarza pewne trudno$ci interpretacyjne, gdyz ciagle pozostaje otwarta
kwestia znaczenia wyrazenia mepi 8¢ Tiig evxaplotia, a blogostawienstwa
nad chlebem i kielichem przypominajg bracha z Talmudu:

Dzigkujemy Ci, Ojcze nasz,

za $wiety winny szczep Dawida Twego stugi,
ktéry nam objawiles przez Jezusa,

Twego stuge (gr. noudod) (Didache 9, 3-5).

Entwicklung, Frankfurt am Main, 1931°, 7. Opinia BAZYLEGO WIELKIEGO patrz: O Duchu
Swigtym, przel. A. Brzostkowska, Warszawa, 1999, 175-176 = PG, 32, 188B.

2 P. SALMON, La priére des heures, [w:] A. G. MARTIMORT, L'Eglise en priére. Introduc-
tion a la liturgie, Tournai, 1961, 791-793; E. SMIRNOw, Bogostuzenije apostolskogo wriemieni,
TKDA, 14:1873, z. 4, 493-560.

2 MCh, 50.

2 J. KLINGER, Geneza sporu o epiklezg, 129; C. VOGEL, Anaphores eucharistiques précon-
stantiniennes, , Augustinianum’, 20:1980, 401-410. Opisy sprawowania Eucharystii w apokry-
ficznych Dziejach Jana i Dziejach Tomasza patrz: WM, 55-58.
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Dzigkujemy Ci, Ojcze nasz,
za zycie i za wiedze,
ktore nam objawiles przez Jezusa Twego stuge (9, 8-10).

Sformutowania te w charakterystyczny sposéb wyrazaja wypelnienie
zbawienia w osobie Jezusa i oczekiwanie paruzji Chrystusa Zmartwych-
wstalego, gloszac jednocze$nie eschatologie zrealizowang w synaksie eu-
charystycznej. Natomiast poczatek dzigekczynienia (10, 4) zalezny jest od
trzeciego blogostawienstwa Birkat hamazon. Stowo maic przywotuje wyraznie
fundament judeochrzescijanski, widoczny takze w liturgicznych fragmen-
tach Apokalipsy (21-22). Didache pozostawia rownoczesnie prorokom prawo
gloszenia dzigkczynienia, ile tylko zechcg ($lady improwizacji znajdujemy
pozniej w Trad Apost Hipolita Rzymskiego). Modlitwy Didache sa zydowskie
w swej strukturze oraz koncepcji i dlatego byly popularne wsréd chrzescijan
Palestyny i Syrii.

Wiele blogostawienstw typowo judeochrzescijanskich wystepuje row-
niez w ConstApost VII, 33, 1 - 38, 9, umieszczonych po adaptacji Didache
(ConstApost VII, 1, 1 - 32, 5). Takze LitConstApost VIII, zwana ,.klemen-
tynska” (ConstApost VIIIL, 5, 11 - 15, 10), bogata w reminiscencje biblijne,
jest $ladem teologii wspolnot judeochrzescijanskich. Modlitwa ante-Sanctus
(prefacja) tej Liturgii w dlugiej anamnezie Bozych dobrodziejstw w dziele
zbawienia i historii Izraela (ConstApost VIII, 12, 8-26) stanowi paranteze
z Awoda, z postuga arcykaptanska w Jom Kipur. Natomiast anamneza hi-
storii zbawienia Nowego Testamentu wystepuje w modlitwie post-Sanctus
(ConstApost VIII, 12, 28-37). Poniewaz LitConstApost VIII jest umieszczona
bezposrednio po modlitwie §wiecen biskupich (ConstApost VIII, 5, 1-9)
i przywoluje w prefacji postuge arcykaptana Starego Testamentu, moze to
$wiadczy¢, iz byta celebrowana podczas $wiecen biskupich (réwniez w Tra-
dApost Liturgia zwigzana jest ze $wigceniami biskupimi)®.

% A.BAUMSTARK, Liturgie comparée, 53; W. RORDORF, LEucharistie des premiers chrétiens:
La Didache, [w tegoz:] Liturgie, foi et vie des premiers chrétiens, Paris, 1986, 187-208; SC, 248,
176-178;1. H. DALMATIS, Thémes bibliques dans les anaphores eucharistiques de langue grecque,
97-99; G. WAGNER, A propos des origines des Constitutiones Apostolique, [w tegoz:] La liturgie,
expérience de I'Eglise. Etudes liturgique, 43-55; tenze, Une liturgie anoméenne, [w tegoz:] La
liturgie, expérience de I'Eglise. Etudes liturgiques, 129-137; M. SMYTH, La Liturgie des Constitu-
tions Apostolique est-elle arienne ou archaique? [w:] Ovoia aivéoews, 331-343. Pierwsze anafory
nasladujace zydowskie bracha zostaly w IV wieku przepracowane w Antiochii w klasyczne
anafory (M. ARRANZ, Istorija razwitija Bozestwiennoj Liturgii, 43). Wszystkie te zabytki sa
od siebie wzajemnie uzaleznione: Didache wywarta wptyw na Didaskalia i na ConstApost
VII, TradApost na ConstApost VIII, a Didaskalia na ConstApost I-VI. Z kolei ConstApost
wplynely na TestDom.
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